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Sedan, nir han gatt,
hon fortsatt att
repetera t
bida hyste samma entusiastiska beundran for
vinnens adla lifssyn,
att hennes man end: ) lagiera de o
‘h’d& den andre stor, sd ifrigt upprepat hans
Hiror.

~ Hur har du
byckla vinskap si lange, fri

professorn

utveckla eller kanske snarare

vannens ord; hon hade

trott,

men nu, nu visste hom

kunnat

T has 3 2 ort
~= et har jag sag

Jene trappan for mig

Till der
han sparat
och
Myck
madde
den

— Det
henne indtligen.

Hur s47?
Har h:

af all
lvcka var
smeka mig
han forst
tiden
du, si olosligt som stenen vid sin grur
har forenat

Sonjas bh
alskat enn
upp till
bel i

nakna

ar o1 L
skull, Sonja, lik
jag begag 1
fore

vi vai in
dagarnas tiflan

digt, ha g

nade inyo pd
till sitt skrifbor
Det ringde
— Halla!
Jasa,
bittida
lofva
Han
bl’.’hlSl\ﬂl.

lequin, som i

{ LT
redaxits

med “frin hjartat gdende

Ater holl han den
sina bleka hander
ungdomsportratt,
vanskap icke var
ma villebrdd

Och allt
lingaansiktet
det andra,

Da

vannen,

och s

mens sveklosa stunder

Det, som glomma
- ~ om han Sonja kun
de glommal!

Han gick ut ur rummet,
pingen, sokte henne si tyst som en forbrytare
soker skatten.

Xndtligen fann han henne — dir han vantat
I ett rum, dir de och vdnnen brukat sitta. Hon
satt i vannens stol och med hufvudet gomdt i
hinderna snyftade hon. kvidande som ett sjukt
barn.

s DA gick han igen, stegen blefvo rastlosa

Det gir vil ofver, det gir vidl Sfver, mum
fade han, medan han lade i ordning skrifdon
och uppslagsmaterial.

Han satte sig lugnt tillratta.

Nu skulle han skrifva, nu skulle han rikna
upp alla de glinsande segrar inom vetenskap
- och konst, den andre vunnit. Han var vasallen,

7 gom tjinade sin herre, han var — — —

den morka vi-

Pannspetsen
peret
gande oro gang
dodsruna’® kallnade
en gard af
— vannen
siddan var han!
detta sammanhang
drig hade hans ska
hogre, manskligt

it 1 N 3

18 zeni

utflykt till Spion Kop.

Sal. Balcke

1 Canada Tidningen

grundt ri
kallas
ligt, ut
ogonblic

wrd

dr
1

branta med s

iserna stannade vic
je “bac tanke
funderingar
ridten
visare an
springa fram utan
omgifningen, d. v. s. vid

mitt intresse ptaget af de

norrmannen

vackra 6n Mad och det harliga vin, som

fortjusning vid

anken att afven bereda norr-

jag drack dar Jag af
dessa minnen
andlig njutning, borjade

mannen en v
] sd smatt att rifva honom mitt hjartas
intryck frin nimnda 6, som med ratta pldstis
vara den vackraste plats pd jordytan. Men
jag hann icke lingre dn till inledningen, di
norrmannen afbrét mig ofverligset med att

framhilla naturen dar “hjemme i Norge” sisom

nigonting obfvertriffadt i skomhet. Jag erin-

rade mig
Norge, som jag tagit
ga pd med skrytet en
mig nodsakad att
rade darfor et
wvikligt medel att vacka man
sinning, innan hans patriotiska kanslo
drifv

onom Jag tvingade honom

att svalja ioljande piller Du taler

1

og Paris, g men du skulle se

snabbt verkande motgiit

¢ 1<trilarna

dan. Hir var det

1 Jdd

v sk oirna

sysselsatta med
bier). Det skulle
kraalen, och vid s

rs 31x"3'!.1}\1t"’:' n

Barnen

hao!” Utanf
dorna sutto m
med valbehag
Den gamle
ill husbehof

par stenar. Jag var icke sen till
mig af denna situation for att spela den

o 1 1 foe tore "

igra |
D3 vi fram till de t
) - tel och

Gttes vi af varden, en ung boer, som lat sina

som uteio
1 utiglor

kaffrer taga hand « vara hastar Vi
honom sedan in i butiken och drucko ett par
glas sodavatten
det mista af kaffrer, och hans affir var darfor
fullproppad med alla sorters husgeradssaker och
prydnader for denna publik samt dragspel och
(d. v. s. mun-

Hans kundkrets utgjordes for

hvad kaffrerna kalla “smi pianon”
spel). Min kamrat misstinkte starkt, att vi
icke kunde fi mat pd detta hotell. Hans stim-
ma darrade, nir han frigade hirom, och jag
holl andan, innan svaret kom. Till outsiglig

glidje for oss bida fingo vi ett jakande svar

wh blefvo afven anvisade vagen

Vi foredrogo emellertid att vanta

kost, till dess vi besett berget

Ett monum
skiltvakt v

Der

Spion Kog Denna

bred graf, so

A ager ett gr

na graf omedelbart

1vignad
1agnad

lar gener:

vet Deras varde ber £y dr

den pekuniira stallningen hos hans

ande anhorigz H kommer det sig,

rbara, imponerande

att pd ndgra stillen pryda

norblock den plats underlojtnant

14 ett ankelt hvitmenadt jarnko vid
irom utmarker stallet, dar majors

annan hogre officers jordiska kvarlefvor
andra stallen igen finner man
forstordt litet tra-
iskriften: “Har

“Har hvilar en

gomda. Pa
vind halft

snart olasliga

af rign och
med den
hvilar en tapper soldat”, eller
tapper boer”. Den
satt. Han ar och forblifver okind

namn ar icke ut-
Kanhinda
ligger under detta kors en djupt begriten son,

tappres

som med eld i hjirta och mod i barm for till
sitt faderneslands hjalp. Han vinde alldrig till-
baka hem. Man vet, att han fick offra sitt un-
ga lif for fosterlandet, men hans graf ar okand.
Den skall alldrig blifva en vallfartsort for hans

sérjande anhoriga.

il

)
-~

i ©r alla olika slag

::ﬂit-'lu botat mig. Svara pdsvenska.

Mrs. H.W.Fretter, Dept. 99 Detreit, Mich.

Dept. 380,
R

“Goro VR FRITT!

OCH RING

Akts guidpittteradt ur med ame-
rikanskt verk, garsntersdt kor-
rekt, hikoar Akta guid-ur med 35
Are gurantl, ocksd en guidpiftte
rod ring med golstrasde juvel;
fritt til den, som sbijer 24 juvel
artiklar fr 10c stycket. Nir
de Aro sdida, sind $2.40,
och ur och ring sindes af oss
Skrif | dag till

COLUMBIA NOVELTY CO.

East Boston, Mass.

Canadas NordvestL

HOMESTEAD LAGEN

(mestead
ed-lotter
*a anda
homesteac

zIst, son

fan

Anmdlan for til

nalan gores

D
b
t : ¢

landkontoret i d {istrikt,
landet ar belaget, eller om h
tead-tagaren sd Onskar, mi har
piA begaran hos “The Minister of
the Interior, Ottawa”, “Commis
sioner of Immigration, Winnj

eller till det respektiva lo

landkontoret erhdlla rattig
et att lita ett ombud uttaga till
tradesbeviset for honom. En at
gift af $10.00 erliggas for for till
tride

Homestead Skyldigheter.

Under den nuvarande home
stead-lagen skall skyldigheterna
fullbordas pa foljande sitt, namli
gen: —

att minst sex mina

1 och bo pad landet hvar

er en termin at minst tre
fadern (eller modren om»

1) ill en person
d att upptaga ho

r pA en farm i grann

»t homestead, som a#
on upptagits, uppfylles

gheten under tider
sadar

bosatt hos

» patentets erhillande af

person genom att ¢
n fader eller moder.
Om nybyggare har erhln
sitt forsta home
tificat for utforan
patent attesterat af

om foreskrif
Act, samt erhil
*tt andra home
kvldigheten un
ore patentets erhillan
genom att vara bosatt pd sitt
forsta homestead

4) Om gybyggaren har sin per
manenta bostad pi farm, son
1f hone i grannskapet af

satt uppi 1

arannskap
 { Jas an
eller ett
gande

Homesteadtagare, so

godogora sig forminerns
stammelserna
nd!

liga byggnader,
om haf
hignade

Hvarje ..omesteadtagare, som
brister i att fullgéra homesteadla
gens skvldigheter, r
sitt homestead ann
oppnat for nytt tillorde

Begiran om patent

l.an inl as vid slutet af !
dren till den iokala land agenten
underagenten e ymestea
spektoren. Innan denna begarar
insindes, miste settlaren gifva
sex manaders skriftlig notis til!
“the Commissioner of Dominior
Lands”, Ottawa, att han imnas
uttaca patent

Underrittelser,

Nyanlinda invandrare erhills
pd immigrantkontoret i Winnipeg
eller Dominion Land kontoret
Manitoba och Nerdvest Territo
rierna underrittelser om det land
som ar oOppet for tilltride, ock
frin tjensteminnen xostnadsfria
rid och upplysningar samt hjc'y
for att tillforsikra sig ett passan
de stycke land ; samt klara und--
rittelser nred afseende pi las
skogs-, kol- och minerallaga
sdvil som kronolanden i je g
baltet i British Columbia, erhii
las pi begiran hos “The Secre
tary of.the Department of ‘he In
.erior”, Ottawa, “The Coinmissio-
ner of Immigration”, Winnipeg,
Man., eller till nigon Dominion
Lands agent i Manitoba.

W. W. CORnY.

Vice Inrikesministes.
N. B. — Utom dessa frihem-
man, till hvilka ofvanstiende for
ordning hanfor, finnas tusentals
acres af bordigt land tulgingugs
far arrende dler kip frir jernva
Zarmma eller andra firmor,

T

a 80 acres orden

KODAK S°AF§



